COCK SHOCK

To use the Cock Shock, first insert a 9v battery into the remote control. Then,
unscrew the electro contact points on the shock unit and remove the inner plate to
reveal the battery compartment. Insert two AAA batteries (not included). A red light
should come on in the shock unit. At this time hit either the shock or vibrate button to
pair the remote to the shock unit. Reinstall the inner plate, and screw the electro
contact points back on. Making sure that the contact points are pressing firmly into
your partner's skin, go ahead and use the cock shock on him.

Inbetriebnahme: Um den COCK SHOCK zu benutzen, legst Du bitte eine 9 Volt
Batterie in die Fernbedienung ein. Dann 16st Du Elektroden an der ,Shock Unit“ und
entfernst die innere Platte um das Batteriefach zu 0Offnen. Lege nun zwei AAA-
Batterien ein. Ein rotes Licht sollte in der ,Shock Unit* aufleuchten. Um die
Fernbedienung mit der ,Shock Unit* zu koppeln, drickst Du jetzt entweder die
~ohock® oder ,Vibrate“ -Taste. Befestige nun wieder die Innenplatte, und schraube
die Elektroden wieder ein. Stelle sicher, dass die Elektrokontakte fest in die Haut
Deines Partners dricken und guten Kontakt haben. Je enger der Cockring angelegt

wird, desto besser.

Mise en marche : Pour utiliser le COCK SHOCK, tu dois insérer une pile de 9 V dans
la télécommande. Retire ensuite les électrodes du « Shock Unit » et enléve la plaque
intérieure pour ouvrir le boitier a piles. Inséres-y deux piles AAA. Une lumiére rouge
doit alors s'allumer dans le « Shock Unit ». Pour relier la télécommande au « Shock
Unit », appuie a présent sur la touche « shock » ou sur la touche « vibrate ». Remets
la plaque intérieure en place et revisse les électrodes. Vérifie que les électrodes sont
bien en contact direct et correct avec la peau de ton partenaire. Les sensations sont

d'autant plus fortes que le cockring est serré.



